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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE MM. LOGGHE ET GOYVAERTS

Art. 11

Compléter le deuxième et dernier alinéa proposés 
par ce qui suit:

“Ne sont pas compris: les bijoux et montres neufs 
et fi nis fabriqués en métaux précieux, et ce, en tous 
alliages”.

JUSTIFICATION

Le Conseil Supérieur du Bijou et de la Montre — Ars nobi-
lis — s’inquiète de la portée du texte actuel, en vertu duquel 

chaque consommateur qui achète auprès d’un bijoutier un 
bijou en or, en argent ou en platine de 500 euros ou plus et qui 
souhaite payer en espèces doit s’identifi er auprès du bijoutier 
sur la base de sa carte d’identité et devra faire enregistrer ses 
nom, prénom et date de naissance par le bijoutier.

Nr. 1 VAN DE HEREN LOGGHE EN GOYVAERTS

Art. 11

Het tweede en laatste voorgestelde lid aanvullen 
als volgt:

“Zijn niet inbegrepen: de nieuwe afgewerkte juwelen 
en horloges die zijn vervaardigd in edele metalen, en 
dit in alle legeringen”.

VERANTWOORDING

De Hoge raad voor de Juwelen en Uurwerken vzw — Ars 
nobilis - is bezorgd over de draagwijdte van de huidige tekst. 

In de huidige tekst komt het erop neer dat iedere consument 
die bij een juwelier een juweel in goud, zilver of platina aan-
koopt van 500 euro of meer en dit cash wenst te betalen, zich 
bij de juwelier moet identifi ceren met zijn identiteitskaart en 
zijn naam, voornaam en geboortedatum zal moeten laten 

registreren door de juwelier.

7 mei 20137 mai 2013

Document précédent:

Doc 53 2763/ (2012/2013):
001:  Projet de loi.

Voorgaand document:

Doc 53 2763/ (2012/2013):
001:  Wetsontwerp.

PROJET DE LOI WETSONTWERP
houdende dringende bepalingen inzake 

fraudebestrijding
portant des dispositions urgentes en matière 

de lutte contre la fraude
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Une telle pratique est source de distorsion de concurrence 
et aura uniquement pour effet que les bijoux et montres fi nis 
seront achetés à l’étranger.

Nous estimons que ces dispositions ne contribueront pas 
à prévenir le blanchiment d’argent noir. Au contraire, elles 
nuiront considérablement au secteur de la bijouterie. En outre, 
les bijoutiers se sentent lésés par rapport aux commerçants 
d’autres secteurs qui ne sont pas soumis à cette obligation 
d’identifi cation (notamment l’habillement, la maroquinerie, 
l’ameublement et les moyens de communication électro-
niques, etc.).

Nous estimons que cette disposition est excessive et pro-
posons d’adapter la défi nition de matières précieuses, à savoir 
qu’elle ne vise que la “matière première” de métaux précieux 
(c’est-à-dire lingots et poudre), et non les objets fabriqués en 
ces matières (tels que les bijoux et les montres).

N° 2 DE MME COUDYSER ET CONSORTS

Art. 11

Supprimer les deuxième et dernier alinéas pro-
posés.

JUSTIFICATION

L’objectif de l’obligation d’identifi cation prévue à l’article 
70 de la loi du 29 décembre 2010 portant des dispositions 
diverses s’inscrit dans le cadre de la lutte contre le vol de 
vieux métaux et de métaux précieux. Cette loi oblige les 
ferrailleurs et les bijoutiers, lorsqu’ils achètent du vieux fer, 
des câbles de cuivre ou des bijoux d’occasion, d’identifi er 
la personne physique qui se présente avec ces biens si ces 
achats sont payés en espèces. Eu égard à cet objectif, une 
obligation d’identifi cation supplémentaire lors de la vente par 
des ferrailleurs et des bijoutiers de ces biens ne contribue 
pas à une meilleure lutte contre le fl éau que constituent les 
vols de câbles de cuivre et les cambriolages d’habitations.

Dans la politique de prévention contre le blanchiment 
d’argent, une interdiction des paiements en espèces ou une 
limitation aux paiements en espèces de plus de 5 000 euros, 

ou de plus de 3 000 euros à partir du 1er janvier 2014, est 
suffisante.

Il est fort peu probable que les criminels blanchissent de 
l’argent en achetant de nouveaux bijoux, montres ou autres 
parures en argent, en or et en platine pour un montant rela-

tivement faible. Ces biens ne contiennent souvent qu’une 
quantité limitée de métal précieux. La marge du détaillant (qui 
contient la TVA) et le prix de gros (dans lequel est compris le 

coût de production du bijou) ne sont pas proportionnels à la 
valeur du métal précieux pour blanchir de l’argent.

Dergelijke praktijk werkt concurrentieverstorend en zal 
er alleen maar toe leiden dat men afgewerkte juwelen en 
horloges gaat kopen in het buitenland.

De indieners zijn van oordeel dat dit onderdeel van de wet 
niet zal bijdragen tot het voorkomen van witwassing van zwart 
geld. Integendeel, het zal grote schade berokkenen aan de 
juwelensector. Bovendien voelen de juweliers zich hierdoor 
benadeeld ten opzichte van handelaars in andere branches 
voor wie deze identifi catieverplichting niet geldt (onder andere 
kleding, lederwaren, interieurinrichting en elektronische com-
municatiemiddelen, en andere).

De indieners zijn van oordeel dat deze bepaling veel te ver 
gaat en stellen een aanpassing voor van de gebruikte defi nitie 
van edele materialen namelijk dat er alleen “grondstof” edele 
metalen (namelijk staven en korrels) mee worden bedoeld en 
niet de voorwerpen die worden vervaardigd in deze materialen 
(zoals juwelen en horloges).

Peter LOGGHE (VB)
Hagen GOYVAERTS (VB)

Nr. 2 VAN MEVROUW COUDYSER c.s.

Art. 11

Het tweede en laatste voorgestelde lid doen 
vervallen.

VERANTWOORDING

De doelstelling van de identifi catieverplichting van artikel 
70  van de wet van 29  december  2010  houdende diverse 
bepalingen kadert in de strijd tegen de diefstal van oude en 

edele metalen. Schroothandelaren en juweliers worden door 
deze wet verplicht bij aankoop van oud ijzer, koperdraden of 

tweedehandsjuwelen de natuurlijke persoon te identifi ceren 
indien deze aankopen contant worden betaald. Gelet op deze 

doelstelling draagt een bijkomende identifi catieverplichting bij 
verkoop door schroothandelaren en juweliers van deze goe-

deren niet bij tot een betere bestrijding van de diefstalplaag 
van koperdraden en woninginbraken.

In het preventiebeleid tegen het witwassen van geld vol-
staat een verbod of een beperking van de contante betalingen 

van meer dan 5 000 euro, of van meer dan 3 000 euro vanaf 
1 januari 2014.

Het valt sterk te betwijfelen dat criminelen geld witwassen 
door nieuwe zilveren, gouden en platina juwelen, horloges of 
andere sieraden aan te kopen, voor een relatief laag bedrag. 
Vaak is in deze goederen slechts een beperkte hoeveelheid 
van het edele metaal verwerkt. De kleinhandelsmarge (waarin 

btw zit vervat) en de groothandelsprijs (waarin de produc-
tiekost van het juweel is inbegrepen) zijn niet in verhouding 
met de waarde van het edele metaal om geld wit te wassen.
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N° 3 DE MME COUDYSER ET CONSORTS

Art. 12

Remplacer les mots “qui se présente avec les 
métaux visés ou qui les achète, est réalisée sur la base 
des nom, prénom et date de naissance” par les mots 
“qui se présente avec les métaux visés, est réalisée 
sur la base des nom, prénom, date de naissance et 
lieu de naissance”.

JUSTIFICATION

Nous renvoyons à la justifi cation de l’amendement n° 2. 
En outre, le présent amendement prévoit l’obligation d’enre-
gistrement du lieu de naissance de la personne physique qui 
se présente avec des vieux métaux ou des métaux précieux.

N° 4 DE M. TUYBENS ET CONSORTS

Art. 10/1 (nouveau)

Dans le titre 5, insérer un article 10/1  rédigé 
comme suit:

“Ar t. 10/1. L’ar ticle 69  de la loi du 29  dé -
cembre 2010 portant des dispositions diverses (I) est 
complété par un 3° rédigé comme suit:

“3° câbles de cuivre: tous les câbles de cuivre livrés, 
de quelque forme et composition que ce soit, coupés 
ou non, broyés ou mélangés à d’autres matériaux ou 
objets, à l’exception des câbles fl exibles faisant partie 
d’appareils.”.

N° 5 DE M. TUYBENS ET CONSORTS

Art. 11

Dans l’alinéa 1er proposé, supprimer les deu-
xième et troisième phrases “Par câbles de cuivre, il 
faut entendre chaque livraison qui contient des câbles 
de cuivre, de quelconque forme et composition que ce 
soit, coupés ou non, broyés ou mélangés à d’autres 
matériaux ou objets, à l’exception de câbles fl exibles 
faisant partie d’appareils.”.

Nr. 3 VAN MEVROUW COUDYSER c.s.

Art. 12

De woorden “aanbiedt of deze aankoopt, gebeurt 
op basis van de naam, voornaam en geboortedatum” 
vervangen door de woorden “aanbiedt, gebeurt op 
basis van de naam, voornaam, geboortedatum en 
geboorteplaats”.

VERANTWOORDING

Wij verwijzen naar de verantwoording van amendement nr. 
2. Daarenboven voorziet dit amendement in de registratiever-
plichting van de geboorteplaats van de natuurlijke persoon 
die oude of edele metalen aanbiedt.

Cathy COUDYSER (N-VA)
Veerle WOUTERS (N-VA)
Siegfried BRACKE (N-VA)

Nr. 4 VAN DE HEER TUYBENS c.s.

Art. 10/1 (nieuw)

In titel 5  een artikel 10/1  invoegen, luidend als 
volgt:

“Art. 10/1. Artikel 69  van de wet van 29  decem-
ber 2010 houdende diverse bepalingen (I) wordt aan-
gevuld met een 3°, luidend als volgt:

“3° koperkabels: alle koperkabels geleverd, onder 
welke vorm en samenstelling ook, al dan niet gestript 
of versneden, vermalen of vermengd met andere ma-
terialen of voorwerpen, met uitzondering van fl exibele 
koperkabels die deel uitmaken van een toestel.”.

Nr. 5 VAN DE HEER TUYBENS c.s.

Art. 11

In het eerste voorgestelde lid, de tweede en de 
derde zin, “Door koperkabels bedoelt men elke levering 
die koperkabels bevat, van elke vorm en samenstelling, 
al dan niet gestript of versneden, geschredderd of ver-
mengd met andere materialen of voorwerpen. Zijn niet 
inbegrepen de koperkabels die deel uitmaken van een 
toestel en die fl exibel zijn” doen vervallen.



4 2763/003DOC 53 

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E2012 2013

JUSTIFICATION

L’article 69  de la loi du 29  décembre  2010  portant des 
dispositions diverses (I) doit contenir une défi nition de la 
notion de “câbles de cuivre”, étant donné que cet article 
défi nit également ce qu’il faut entendre par “vieux métaux” 
et “métaux précieux”.

VERANTWOORDING

Artikel 69 van de wet van 29 december 2010 houdende 
diverse bepalingen (I) moet een defi nitie bevatten van het 
begrip “koperkabels” daar in dit artikel nader wordt bepaald 
men moet verstaan onder “oude metalen” en “edele metalen”.

Bruno TUYBENS (sp.a)
Bercy SLEGERS (CD&V)
Laurent DEVIN (PS)
Marie-Martine SCHYNS (cdH)
Jacqueline GALANT (MR)
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